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1. Asennus
1.1 Tuotetiedot

Tama asiakirja koskee ilmanvaihtokoneita Casa R9 ja R15
Comfort, jotka on valmistanut Swegon Lidképing AB.

Kone toimitetaan vasenkatisend. Lue huolella kaikki ohjeet
koneen oikean ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi.
Konetta saa kayttaa vain voimassa olevien asetusten, normien ja

direktiivien mukaisesti. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita!

Kuljetus ja sailytys

Pakkaus suojaa koneen ulko- ja sisdosia vahingoittumiselta,
polylta ja kosteudelta. Kone toimitetaan aaltopahvipaketissa
puisella kuljetusalustalla ja se on kiinnitetty tukevilla muovi-
pannoilla. Pakkauksessa on iskuja vaimentavat kulmavahvik-
keet ja suojamuovi.

Mahdolliset lisdvarusteet sijoitetaan tavallisesti koneen paalle,
sidotaan kiinni ja kaaritadn muovikalvoon, joka toimii yk-
sinkertaisena sadsuojana. Muista, etta kone on sailytettava
kuivassa.

Kuljetuksen jélkeen kone on tarkastettava mahdollisten
vaurioiden toteamiseksi. Tarkasta myds, ettd toimitus sisaltaa
kaikki osat.

Ota yhteytta kuljetusyhtidon, jos kone on vaurioitunut tai osia
puuttuu. limoita asiasta Swegon AB:lle kolmen paivan sisélla
vastaanotosta ja kirjallisesti 7 paivan kuluessa vastaanotosta.
Swegon AB ei vastaa kuorman purun yhteydessa tai paikan
paalla syntyneista vaurioista.

Jos konetta ei asenneta suoraan, se pitaa varastoida puhtaas-
sa ja kuivassa tilassa. Jos kone varastoidaan ulkona, se pitda
suojata saalta ja tuulelta.

Laite on painava!

Kone voidaan nostaa sopiviin paikkoihin
kiinnitetyilla nostoliinoilla.

Casa R9/R15 Comfort 201509
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1.2 Huolto ja kunnossapito

Huonosti hoidettu ilmanvaihtojarjestelma heikentda ilman
laatua.

Saadot, eli jarjestelman asennuksen yhteydessa tehdyt
asetukset ovat erittain tarkeitd jarjestelman oikean toi-
minnan kannalta.

Likaantuneet suodattimet suurentavat painehaviéta ja
siten energiankulutusta. Siksi suodattimet on vaihdettava
kaksi kertaa vuodessa. Suodattimien vaihto on helppoa.
lImanvaihtojarjestelmaan kertyva lika voi aiheuttaa sen,
etta ilmavirrat ovat lilan pienid. On siis tarkeaa pitaa
ilmanvaihtojarjestelma puhtaana.

Uudet kiinteistot

Uusissa kiinteistdissa on usein jokin verran rakennuskosteutta,
joka haihtuu huoneilmaan ja nostaa sisdilman kosteuspitoi-
suutta.

Uusissa rakennuksissa on tarkeda antaa ilmanvaihtokoneen
kdyda suuremmalla ilmavirralla rakennuskosteuden poista-
miseksi, kunnes sisailman suhteellinen kosteus on laskenut
normaalitasolle.

Tama patee myds siind tapauksessa, etta taloon on asennettu
poreamme, hdyrysauna tai vastaava laitteisto, joka korottaa
merkittavasti ilmankosteutta.

Kylpyhuoneen yhteyteen voidaan harkita kosteuskytkinta,
joka kytketaan koneen maksimi-ilmavirtatuloon. Kun kosteus
noustee yli asetetun arvon, kone kytkeytyy maksimi-ilmavir-
ralle ja kosteus tuuletetaan pois tehokkaasti.

Jos kiinteistdssa esiintyy jatkuvasti korkeita kosteuspitoisuuksia,
jarjestelmaan taytyy ehka asentaa esildmmitin, joka lammittaa

ulkoilman ja estda ndin pyodrivan lammaonsiirtimen jaatymisen.
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2. Turvallisuusohjeita

Alla olevia varoituksia kaytetaan asiakirjan kappaleissa.

& Varoitus & @ Varoitus @

Jarjestelman tulee olla koko ajan kdynnissa Kanavaliitdntsjen/kanavien paiden
ja se tulee pysdyttda vain kunnossapitoa ja pitaa olla peitettyina varastoinnin ja
huoltoa varten. asennuksen aikana.

Al liita kuivausrumpua

Asutussa talossa pysdytetty kone voi . Soer
ilmanvaihtojarjestelmaan.

aiheuttaa kosteusvaurioita.
Sahkokytkennat saa tehda vain
Vain valtuutettu henkil6std saa asentaa valtuutettu sdhkdasentaja.
koneen ja koko ilmanvaihtojarjestelman
voimassa olevien vaatimusten, madraysten
ja asetusten mukaisesti.

Kone pitda asentaa taman kasikirjan
ohjeiden mukaan

Huolto ja kunnossapito pitaa suorittaa
Varo terdvia reunoja! Kayta suojakasineita taman kasikirjan ohjeiden mukaan
asennuksen ja huollon yhteydessa.

N\ J

Kone on raskas - kayta sopivia
apuvalineita!

ALA nosta kanavaliitdnndista!
Huomaa, ettd koneen liikkuvat osat
eivat pysahdy heti kun jannitteensydttod

katkaistaan.

Tarkasta ennen kaynnistysta, ettd koneen
osat ja liitannat liikkkuvat vapaasti.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin. www.swegonhomesolutions.fi 5
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3. Kaaviokuva Casa R9/R15 Comfort

P
2/
UIko|i|ma Poistoilma @

Jo @

Tuloilma Ulospuhallusilma

. Kanavaliitdnta @ 250 mm

. Suodatin

. Ldmmonsiirtimen moottori
. Puhallin 2, F2

. Kytkentékotelo ulkoisille toiminnoille
. Puhallin 1, F1

. Lammonsiirrin

. Ohjausyksikko

9. Suodatin

10. Tyyppikilpi

11. Tarkastusluukku

0 N O Ul WN -
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4. Asennus

& Varoitus &

Vain valtuutettu henkildsto saa asentaa
koneen ja koko ilmanvaihtojarjestelman
voimassa olevien vaatimusten,
maardysten ja asetusten mukaisesti.

Kone kytketdan 230V AC jannitteeseen
hyvin nakyvaan maadoitettuun
pistorasian, jolloin pistotulppa toimii
turvakytkimena.

J

/

Purkaminen pakkauksesta

Tarkista, etta kaikki tilatut osat on toimitettu ennen asennu-
ksen aloittamista.

Jos konetta ei oteta kadyttdon asennuksen jalkeen, kanavat
pitda peittaa ilmatiiviilld kansilla ja kone pitda suojata polylta
ja kosteudelta.

@ Huom!

Kanavaliitantojen/kanavien paiden
pitaa olla peitettyind varastoinnin ja
asennuksen aikana.

Al liita kuivausrumpua
ilmanvaihtojarjestelmaan.

N

Casa R9/R15 Comfort 201509

A

/

& Varoitus

suojakasineita!

tarvittavia apuvalineitd! ALA nosta
kanavaliitannoista!

-

Varo piilotettuja teravia reunoja, kayta

Kone on painava! Varmista, etta kaytat

A

J

Esimerkkeja ilmavirtojen suunnista

Tuloilma —

Ulospuhallusilma \
o

Poistoilma

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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4.2 Huoltotilavaatimukset.

Suosittelemme, ettd kone asennetaan tekniseen tilaan,

varastoon lujalle alustalle. Jata vapaata tilaa, jotta kompo-
nentit voi ottaa ulos huollon, esim. suodattimen vaihdon

yhteydessa.

Koneen paalle asennetun kytkenta-
kotelon paalla pitaa olla vahintaan 150
mm vapaata tilaa, jotta se voidaan avata,
kun kone on asennettu.

Asenna kone vahintddan 50 mm
etdisyydelle seinistd. Vapaa tila tarkastus-
luukun edessa

Koneen leveys kertaa kaksi Vahintaan
kuitenkin 1200 mm (turvaetaisyys).

i

!

i
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Kuvassa nakyy ylospain liitetty kone
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Casa R9/R15 Comfort 201509

Kytkentakotelo
Irrota kytkentakotelon yldosa. Veda ulkoiset kaapelit liittimien

luo takasivulla olevan kumildpiviennin lapi. Vaihtoehtoisesti
kotelo voidaan varustaa vedonpoistajilla.

Koneen ulkopuolella ulkoiset tiedonsiirto-
kaapelit pitda asentaa vahintaan 100 mm
etaisyydelle virtakaapeleista.

4.3 Vaihto & uusasennus

Vaihdetun/loppuun kuluneen tuotteen kasittely

Toimita tuote elektroniikkaromun keradyspisteeseen paikallis-
ten madrdysten mukaisesti. Osat voidaan lajitella seuraaviin
luokkiin:

Sahkékomponentit (piirikortti,
johtimet, patterit, anturit jne.)
e Lamput ja loisteputket (jos on).
e Muut suodattimet kuin metalli-
suodattimet
* Polymeerimateriaalista ja/tai
mineraalivillasta valmistetut
eristysmateriaalit (kondenssie-
ristys)

_ e Tuotteeseen kuuluvat metallis-
osat, my6s liesikuvun metalli-
suodatin.

e Kotelo (aaltopahvi, muovi,
frigolit)

4.3.1 Koneen vaihdon yhteydessa

On ERITTAIN tirkeaa, etti alla olevat kohdat
suoritetaan ja dokumentoidaan:

e Ennen koneen vaihtoa mittaa ja merkitse muistiin ilmavirrat
ja tayta poytakirja sivulla 34.

e Puhdista kanavisto.

e Tarkasta kanavat, eristys ja tiiviys. Tdydenna tarvittaessa
Vaihda kone.

e Tee ilmasaadot.

e Merkitse uudet arvot poytakirjaan sivulla 35.

8 www.swegonhomesolutions.fi
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4.3.2 Asennus

e Valmistele koneen asennuspaikka. Varmista, etta paikka
on tasainen ja suora.

e Kone on raskas. Varmista, ettd alusta kantaa koneen
painon. Muussa tapauksessa vahvista sita! Luja ja vahva
alusta estdd myods mahdolliset tarinat.

e Nosta kone paikalleen.

e Asenna paikallisten maaraysten ja asetusten mukaisesti.

e Tarkista, ettd kone on vaakasuorassa.

e Liitd laite puhtaaseen kanavistoon.

e lImavirtojen saato.

Merkitse arvot poytakirjaan sivulla 36.

4.3.4 Kanaviston asennus vaihdon ja uus-
asennuksen yhteydessa

Kanavat ja kanavaosat asennetaan toimittajan ohjeiden mu-
kaan. Tavallisesti osat kiinnitetaan liitoksista popniiteilla. Jos
kaytetaan kumitiivisteilld varustettuja kanavaosia, liitoksia ei
tarvitse tiivistaa.

4.3.5 Kanaviston eristys

Koneen tuloilma- ja poistoilmaliitdnnat pitaa aina lampo-
eristad, jos ne asennetaan tilaan, joka on joko lampimampi tai
kylmempi kuin kanavassa kulkeva ilma.

Koneen ulkoilma- ja ulospuhallusilmaliitannat pitaa aina lampo6-
ja kondenssieristaa.

Eristys on tehtdva voimassa olevien standardien mukaan.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa kondensoitumista ja
kosteutta, josta on seurauksena suuria vahinkoja! Varmis-
ta kondenssieristyksen ilmatiiviys teippaamalla eriste kiinni
koneeseen.

4.3.7 Vedenpoiston liittaminen, jaahdytyspat-
terilla varustetut koneet

Vedenpoiston vesilukkoineen saa kytketaan viemariin.
Virheellinen kytkenta voi aiheuttaa vesivahingon.

Casa R9/R15 Comfort 201509

Al3 tee reikid koneen koteloon alaka
ruuvaa siihen mitaan (sisa- tai

ulkopuolelle).
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5. Asennus

Esimerkki tuloilma-anturin asennuksesta

Varmista, etta jaatymissuoja-anturi

on eristetty yhdessa lammitys- tai
jaahdytysputkien kanssa. Virheellinen
asennus tai puutteellinen eristys voi
aiheuttaa vesipatterin jadtymisen, josta
on seurauksena suuria vahinkoja.

- J

ﬂ Ulospuhallusilma ™ ™
Efﬁ‘) Poistosdma
- Tulodima
=3y Ulkailma

TETviFran SUURLA
F2 twloilmana ° .

Tuloilma-anturi pitda asentaa tuloilmakanavaan niin, etta se Kumilapivienti
on vahintaan 5 x kanava-@ mm etaisyydelld puhaltimen lahdosta

. . -
tai patterista. — \;_

Huomaa!

Valtuutettu asentaja asentaa \ \'\ \ \
\

1. Jos kone on varustettu lammitys- ja/tai jadhdytyspatterilla,

anturi pitaa sijoittaa 5 x kanava-@ etaisyydelle ndista.
2. Poraa tuloilmakanavaan @ 16 mm reikd. Katso kuva ylla - ‘U—_

ja oikealla. \ \ \ _t'n,_ \
3. Paina kumilapivienti paikalleen. H\L k'\ \ \". ]

Paina anturi niin pitkalle, etta n. 10 mm kaapelista on

kanavassa.

5. Kytke anturi koneen paalld olevaan kytkentakorttiin. : - -

Jaatymissuojausanturi ; ?

Oikealla olevassa sarakkeessa nakyy kytkentdperiaate vastakkai- # ” ﬂ

selle nestevirtaukselle. Periaate perustuu siihen, etta lammin vesi

saavutetaan ilman maksimaalinen l@mmitysteho. —

menee ilmansuunnasta katsottuna viimeiseen patteriin. Nain @

Jaatymissuojan anturi asennetaan vesipatterin paluuputkeen
mahdollisimman lahelle patteria. Varmista, etta anturilla on 77

hyva kosketus putkeen. Nesteputki pitda eristda kokonaan i ]
havikkien minimoimiseksi.

10 www.swegonhomesolutions.fi 4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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Esimerkki asennuksesta aanenvaimentimen
kanssa

Aéanenvaimentimen sijainti
Suosittelemme, ettd adnenvaimentimet asennetaan suoraan
kiinni koneeseen.

Casa R9/R15 Comfort 201509

e
“ Ulospuhallusiima
l:'f"t? Foistoilma
- 1iima
D Ulkoilma
®
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6. Ohjauspaneelin asennus
TARKEAA!

Sijoita ohjauspaneeli silmien korkeudelle ndkyvaan ja helposti
kasilla olevaan paikkaan. Muista, ettd kayttdja voi ohjauspa-
neelin avulla vaikuttaa sisdilmastoon ja vaihtaa lampétila- ja
ilmavirta-asetuksia. Ohjauspaneelin avulla kayttaja saa tiedon
my®s mahdollisista halytyksista.

Asenna ohjauspaneeli seuraavasti

Ohjauspaneeli toimitetaan ilman kytkenta-

rasiaa, joka tilataan lisdvarusteena osa-
numerolla 9000688.

Huomaa!

20 metrin pituinen modulaarikaapeli on ristiinkytketty.
Tama on tarkea tietda, jos kaapelia pitaa jatkaa. Ylimaarainen
lattakaapeli rullataan kokoon ja laitetaan koneen paalle

Modulaarikaapelia ei saa katkaista!

Casa R9/R15 Comfort 201509
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7. Ohjauspaneeli

Kayttoonotto

lImanvaihtokoneen ilmavirrat pitda saataa mittalaitteiden
avulla. Puhallintehojen mitoituskayrat |6ytyvat asennusohjeen
luvussa Kayrastot.

Muut asennusohjeet 16ytyvat luvuista "Kayttdonotto” ja
“Toimintaparametrien asettaminen ohjauspaneelin avulla”.
Koneessa saa kayttaa vain Swegonin suosittelemia suodattimia.
Konetta ei saa ottaa kdyttddn ennen kuin tydvaiheet, joissa

syntyy suuria maaria hiontapélya tai muita epdpuhtauksia, on

saatu valmiiksi.

Kaytto

Ohjauspaneelissa on varindytto ja kolme painiketta. Ohjaus-
paneeli menee lepotilaan kun se ei ole kdytossa.
Ohjauspaneeli palautuu lepotilasta paavalikkoon kun mihin
tahansa kosketusaktiiviseen alalaidan painikkeeseen kosketaan.

Kun ohjauspaneeli kdynnistetddn ensimmaisen kerran, nay-
t6ssa nakyy lippu. Valitse lippu alasnuolindppaimella. englan-
ti, suomi tai ruotsi. Vahvista keskipainikkeella. Jos haluat
valita toisen kielen, voit tehda sen koneen kaynnistyttya.

Kaynnistyksen aikana naytdssa nakyy tiimalasi kolmen minuutin
ajan.

Casa R9/R15 Comfort 201509

Yl6snuoliVahvista  Alasnuoli

Ensin nayttoon tulee lista

Paavalikko

Halytyshistoria
Nollaa halytys
Nollaa suodatin
Naytto

Versio

Nayttdasetukset ndytetaan, kun nayttd on valittu.
Kaytetyt asetukset on merkitty sinisella.

Naytto

Kieli

Lepotilan kirkkaus
Nayttoaika

Kello

Vuosi

Kuukausi

Paiva
Naytonsadstaja
Viive ndytonsadstaja

Haluatko vaihtaa kielta?

Selaa alasnuolindppaimella kohtaan Nayttd. Vahvista keskipai-
nikkeella. Valitse Kieli ja vahvista Selaa kielivaihtoehtoja °
ylos- ja e alasnuolindppaimilla e , valitse englanti, suomi
tai ruotsi ja vahvista.

Jos valitset vaaran kielen etkd ymmarra kielta

1. Mene listan alkuun ylésnuolindppaimella.

Askella kolme alaspain ja vahvista.

Kielivalinta on nyt listan alussa, vahvista.

Valitse haluamasi kieli uudelleen! Vahvista

Mene nayttdvalikkoon ja tee seuraavan luvun mukaiset ase-
tukset. Voit aina palata paavalikkoon pitamalla keskipainike
painettuna!

ok wN

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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Ohjauspaneeli jatkuu

Selaa nuolindppaimilla alaspain Lepotila kirkkaus kohdalle,
vahvista painamalla keskipainiketta. Selaa nuolindppaimilla
haluttuun arvoon, vahvista painamalla keskipainiketta.

Selaa alasnuolindppaimelld kohtaan Nayttdaika ja vahvis-
ta. Merkitse ruutu keskipainikkeella tai poista merkintd, jos
et halua nahda kelloa ndytdssa. Vahvista keskipainikkeella.

Selaa alasnuolinappaimelld kohtaan Kello, vahvista
keskipainikkeella. Aseta kellonaika nuolindppaimilla ja
vahvista. Aseta ensin tunnit nuolindppdaimilla ja vahvista
painamalla keskipainiketta. Aseta sitten minuutit samalla
tavoin.

Selaa alasnuolindppéaimella kohtaan Vuosi, vahvista keski-
painikkeella. Aseta vuosiluku nuolindppaimilla ja vahvista.
Selaa alasnuolindppéaimella kohtaan Kuukausi, vahvista
keskipainikkeella. Aseta kuukausi nuolindppaimilla ja
vahvista.

Selaa alasnuolindppaimelld kohtaan Paiva, vahvista keski-
painikkeella. Aseta paiva nuolindppaimilla ja vahvista.
Selaa alasnuolindppaimelld kohtaan Naytonsaastaja, vah-
vista keskipainikkeella. Merkitse haluamasi ndytdnsadsta-
ja: Vakio, Musta tai Kello. Vahvista.

Selaa alasnuolindppaimelld kohtaan Viive nayténsaastaja,
vahvista keskipainikkeella. Aseta viiveaika nuolindppaimil-
l& ja vahvista.

Paina vahvistuspainiketta kun olet valmis.

Ohjauspaneeli palaa paavalikkoon.

YlosnuoliVahvista  Alasnuoli

Naytto

Kieli

Lepotilan kirkkaus
Nayttoaika

Kello

Vuosi

Kuukausi

Paiva
Naytonsaastaja
Viive ndytdnsaastaja

Naytto

Kieli

Lepotilan kirkkaus
Nayttoaika
Kello

Vuosi

Kuukausi

Paiva
Naytdnsaastaja
Viive naytonsaastaja

Casa R9/R15 Comfort 201509

Vakio
Musta
Kello

NS
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Ohjauspaneeli jatkuu

Paavalikko

Paavalikko

Halytyshistoria

Nollaa halytys

Nollaa suodatin
Naytto

Versio

Manuaalinen pysaytys

e Halytyshistoriasta voidaan lukea 20 viimeista halytysta,

vanhin on listan alussa. Jos haluat poistaa rivin halytys-

historiasta, merkitse rivi ja paina vahvistuspainiketta.

Valitse keskeyta ja vahvista

¢ Nollaa halytys

1.

Selaa nuolindppaimilla alaspain Nollaa halytys kohdalle,
vahvista painamalla keskipainiketta. Siirry nuolindppai-
milld nollattavaan halytykseen. Kuittaa halytys keski-
painikkeella.

Keskeyta tai vahvista halytys.

e Nollaa suodatin.

1.

Selaa nuolindppaimilla alaspain Nollaa suodatin kohdalle,
vahvista painamalla keskipainiketta. Sy6ta koodi 1234
kayttamalld ylos- ja alasnuolindppaimilld, vahvista jokainen
numero.

Esimerkki: Numero 1, nuoli ylés yhden kerran,
vahvista, numero 2, nuoli yl6s kaksi kertaa jne. Jos
koodi on vaarin, rivi merkitaan sinisella. Palaa paa-
valikkoon pitamalla keskipainike painettuna, aloita
alustal!

“Suodatinlaskuri nollataan”. Keskeyta tai vahvista.
“Suodatinaika on nollattu. Kiitos ettd vaihdoit
suodattimen”. Ohjauspaneeli palaa paavalikkoon

e Versio 1.0

Casa R9/R15 Comfort 201509

Manuaalinen pysaytys

1.

o u A W

Selaa nuolinappaimilla alaspain kohtaan Manuaalinen
pysaytys, vahvista painamalla keskipainiketta.
Keskeyta tai vahvista.

Valitse keskeyta, kone palaa paavalikkoon

Valitse vahvista = Kone pysahtyy.

Naytdssa nakyy tiimalasi.

"Al4 avaa tarkastusluukkua ennen kuin kone on
pysahtynyt” Kone on pysahtynyt. Katkaise jannitteen-
syotto, jos aiot avata koneen.

Kaynnista kone uudelleen keskipainikkeella.

Kone kaynnistyy

Vahvista

. Pysaytyksen ja kdynnistyksen aikana naytossa nakyy

tiimalasi kolmen minuutin ajan.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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Ohjauspaneeli jatkuu

Huom!

Casa R9/R15 Comfort 201509

Tama on esimerkki halytyslistasta. Katso toimenpiteet hdlytyslistasta luvussa “Halytys”

Mitaan toimenpiteita ei saa tehda ennen kuin kone on pysdytetty ja jannitteensyotté on katkaisu!

Kaikki naytetyt viat on tutkittava ja korjattava!

Halytys nro

1
A-halytys
2
A-halytys
3
A-halytys
3
B-halytys
4
A-halytys

4
B-halytys
5
A-halytys
6
A-halytys
7
A-halytys
8
A-halytys
8
B-halytys
9
A-halytys
9
B-halytys

10
A-halytys
1"
A-halytys
12
A-halytys
12
B-halytys
12
C-halytys

Sisaltd

Hatapysaytys aktivoitu

Sisdinen palohalytys

Jaatymissuojaus alle halytysrajan (UL <
+7 °Q)

Jaatymissuojaus alle halytysrajan (UL >
+7 °C)

Pyorimisvahti lauennut (UL < +5 )
Pyorimisvahti lauennut (UL > +5 )
Jaatymissuojausanturi viallinen
Lampétila-anturi viallinen
Lampotila-anturi, sahkopatteri
Poistoilman lampétila alle asetusarvon.
Ulkolampétila alle +5 °C

Poistoilman lamp¢tila alle asetusarvon
Tuloilman lampétila alle asetusarvon.
Ulkolampétila alle +7 °C

Tuloilman lampétila poikkeaa asetusar-
vosta

Ulkolampétila yli +7 °C

Tuloilmavirta alle asetusarvon
Poistoilmavirta alle asetusarvon
Tulo-/poistoilmasuodatin likainen

Vaihda suodattimet

Aika tilata uudet suodattimet. Ota yh-
teyttd www.swegonhomesolutions.se.

Huolto:

Katso huolto-ohjeesta eri halytysten korjausohjeet.

Kaikki toiminnot pysdytetaan ilman viivetta Tarkasta sahkopatteri,
koska jadhdytysta ei suoriteta. Selvita pysaytyksen syy!

Tarkasta koneen sisdosat. Halytys pysayttaa koneen kiinteiston tuli-
palon yhteydessa, jotta palo/savu eivat levia.

Tarkasta kiertovesipumppu, lammitysjarjestelma ja toimilaitteet.

Tarkasta kiertovesipumppu, lammitysjarjestelma ja toimilaitteet.

Tarkasta, etta roottori pyorii kevyesti, tarkasta vetohihna, roottori-
vahti ja kaapelit.

Tarkasta, etta roottori pyorii kevyesti, tarkasta vetohihna, roottori-
vahti ja kaapelit.

Tarkasta kytkenta tai vaihda anturi.

Tarkasta kytkenta tai vaihda anturi.

Ylikuumenemissuoja lauennut, selvita syy!

Tarkasta talon lammitysjarjestelma.

Tarkasta talon ldmmitysjarjestelma.

Tarkasta lammonsiirrin ja patteri.

Tarkasta lamménsiirrin ja patteri.

Tarkasta tuloilmapuhaltimen toiminta.

Tarkasta tuloilmakanavat.

Tarkasta poistoilmapuhaltimen toiminta.

Tarkasta poistoilmakanavat.

Kone pysahtyy likaisten suodattimien vuoksi.

Suodatinhalytys - kone pysahtyy kuukauden kuluttua, jos suodatinta
ei vaihdeta.

Osoittaa, ettd on aika vaihtaa suodattimet. Muistutus tilata uudet
suodattimet.

16 www.swegonhomesolutions.fi
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Ohjauspaneeli jatkuu

o Lampotilan saato

Normaali

Lampimin tila, paras mukavuus.

Cool
Lammitysta ei sallita. Viiledmpi tuloilma kuumana pai-

vana LTO-laite pyrkii sailyttamaan asetetun lampatilan.

Eco
Lammitystila, jonka lampdtila on 1 asteen alempi
kuin Normal-tilassa.

Normal ja Eco-tiloissa pyritdan maksimaaliseen lammaon
talteenottoon.

Cool-tilassa LTO-laite pyrkii ottamaan kylmaa talteen. Kun
ulkolampatila laskee asetusarvon alapuolelle, LTO-laite siirtyy
lammontalteenottotilaan asetusarvon yllapitdmiseksi.
Lampdtilasymbolit vaihtuvat vuorotellen, valinta tapahtuu
suoraan mutta voidaan milloin tahansa vaihtaa.

0-0-0-0-0

-+ jne.
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Asentaja maarittaa koneen eri asetukset asennuksen
yhteydessa.

Kun Normal-tila on valittu, kone pyrkii pitdmaan lampétilan,
joka on 2 astetta alhaisempi kuin asetettu lampotila. Kun
ulkolampatila 1ahestyy nollaa, Iammitin kytkeytyy paalle ja
ldmmittaa tuloilmaa mukavuuden yllapitamiseksi.

Kun Cool-tila on valittu, kone pyrkii pitdméaan asetetun lam-
potilan véhennettyna asetetulla asetusarvon siirrolla, ks. sivu
22. Lammodnsiirrin vaihtaa kylman talteenottoon, jos sisalampé-
tila on alhaisempi kuin ulkolampétila. Cool-tilassa jalkilammitys
pysaytetaan.

Eco-tilassa kone pyrkii pitdmaan ldampdtilan samalla tavoin
kuin Normal-tilassa, mutta lampaétila on 3 astetta alhaisempi
kuin asetettu lampatila.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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Ohjauspaneeli jatkuu

° Puhaltimen saato

® © O

Tehostus

Lisapuhallinteho. Kun tarvitset maksimaalisen ilman-
vaihdon. Esimerkiksi silloin kun kylvet tai suihku
on jatkuvassa kdytdssa! Tama toiminto voidaan
aktivoida ulkoisella katkaisimella.

Matkoilla

Erittdin alhainen ilmavirta ja matalampi tuloilman
lampdtila (sahkdpatteri on estetty, koska ilmavirta
patterin yli on liian pieni).

Kaytetaan kun asunto on tyhjillaan pidempia jaksoja.

Poissa
Alhainen ilmavirta. Pienentaa energiankulutus

pienemmalla ilmavirralla ja matalammalla tuloilman

lampatilalla (séhkopatteri on estetty, koska ilmavir-
ta patterin yli on liian pieni).

Kotona

Normaali ilmavirta. Takaa, ettd asunnossa on
riittavasti raikasta sisailmaa ja etta rakenteet voivat
hyvin.

Aktiivinen

Suurentaa ilmavirtaa. Voidaan kayttaa, kun talossa
on tavallista enemman ihmisia tai jadhdytykseen
ldmpimana paivana.

Puhallinsymbolit vaihtuvat vuorotellen, valinta
tapahtuu suoraan mutta voidaan milloin tahansa
vaihtaa.

Casa R9/R15 Comfort 201509

00000
-0

Alhaisissa lampétiloissa ei tulisi kayttaa
Passiivinen tai Poissa-asetuksia, koska
halytys 9 saattaa laueta (tuloilman
lampatila alle asetusarvon), minka
seurauksena koneeseen ja kanavistoon
saattaa tiivistya vetta.

Koskee my&s uudisrakennuksia, koska
uusissa rakennuksissa on paljon kosteutta
ja ne ovat tiivimpid.

18 www.swegonhomesolutions.fi
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8. Kaynnistys

& Varoitus @

Varmista ennen huoltoa ja sahkotoita, etta
jannitteensy6ttd on katkaistu.

Sahkojarjestelmaan liittyvat tyot saa

suorittaa vain valtuutettu henkildstd

voimassa olevien asetusten ja maardysten
mukaisesti. /

N

Konfigurointi

Kun kone asennetaan kiinteistdon ja kaikki yksikét on kytketty,
DIP-kytkimet pitda konfiguroida niin, etta ohjausyksikko
tietda kokoonpanon.

Casa R9/R15 Comfort 201509

DIP-kytkin 1 - séhkopatteri asennettu kylla/ei.
DIP-kytkin 2 - vesipatteri asennettu kylld/ei.

DIP-kytkin 3 - vesijaahdytyspatteri asennettu kylla/ei.
DIP-kytkin 4 - tuloilmapuhallin F1/F2. Vain vasen!
DIP-kytkin 5 - huoltovali. Suodatinhalytys halyttaa 1 kuu-
kauden ennen asetettua halytysaikaa. Huoltohélytyksen
aika voidaan valita (5/11 kk).

DIP-kytkin 6 - normaali/tehdasasetus.

DIP-kytkin 7 - ilmansaatd aktiivinen.

Asenna tarkastusluukku paikalleen. Luukun ohjurit varmis-
tavat, ettd asettuu oikein paikoilleen. Mene seuravalle
sivulle ja jatka asennusta!

e Tee ndin:
e Katkaise jannitteensy6ttod Tuloilma — Poistoilma
e Avaa tarkastusluukku, kayta suurta uraruuvitalttaa. Ulospuhallusiima
e Irrota ohjausyksikon kansi. Kayta Torx T20 ruuvitalttaa.
e Konfiguroi koneeseen kaytossa olevat toiminnot, katso
taulukko sivun alareunassa. DIP-kytkimet on merkitty
sinisellda ympyralla ohjauskortissa, katso kuva vasemmalla.
)
B
1 szl o
A\ N|
5.6
Kytkimet ovat vasemmalla taulukossa
Kytkimen nu- | Toiminta Vasen Oikea
mero
Sahkopatteri asennettu Ei Kylla
2 Vesipatteri asennettu Ei Kylla
3 Vesijadhdytyspatteri asennettu | Ei Kylla
4 Tuloilmapuhaltimen valinta F2 F1
5 Huoltovali 5 kk 11 kk
6 Valittu parametrisarja Normaali Tehdasasetus
7 llImansaatd/ohjauspaneeli para- | Ei-aktiivinen Aktiivinen
metrien asetukseen
8 Tehdastesti, pitéa aina olla
vasemmalla.
4-5-2016 Swegon pidattas oikeuden muutoksiin. www .swegonhomesolutions.fi 19



F]
m Casa R9/R15 Comfort 201509

Home Solutlons

Koneella on 5 kayttotila, joista Kotona,
Poissa ja Tehostettu tulee maarittaa:

e Tehostus g (maksimi-ilmavirta)

e Aktiivinen (kone laskee itse aktiivisen ilmavirran)
o Kotona (normaali ilmavirta)

e Passiivinen (kone laskee itse passiivisen ilmavirran)

e Poissa (minimi-ilmavirta)
Talvisaatotoiminto

e Tama toiminto voidaan valita, jos koneessa ei ole sahko-
lammityspatteria tai patterin teho ei riita.

e Koneen poistoilmapuhaltimen nopeutta nostetaan
0-20% (asetettava) lammaonsiirtimen energiansiirron
suurentamiseksi ja siten sisdanpuhalluslampaétilan nosta-
miseksi.

Takkatoiminto

e Tama toiminto voidaan aktivoida ohjauskortin ulkoisella
tulolla. Katso sivu 32, CONN1O liitin 11 ja 12.

e Poistoilmapuhaltimen ohjaussignaali pienenee silloin 0-20
% (asetettava) niin kauan kuin tulo on aktivoitu.

e Nain luodaan ylipaine talon sisdan takan syttymisen
helpottamiseksi.

e Toiminnon suositeltu kayttdaika on 0-30 minuuttia.

Muista:
Tayta asetetut arvot Toimintaparametripdytakirjaan sivulla 36
seka Pikaoppaan pieneen taulukkoon.

20 www.swegonhomesolutions.fi 4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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9. Toimintaparametrien asettaminen ohjauspaneelin avulla

Kytke pistotulppa.

Asetukset DIP-kytkimella 7

Kun DIP-kytkin 7 asetetaan aktiiviseen asentoon, ohjauspa-
neelin toiminto muuttuu

ja sita kaytetaan parametrien asettamiseen ja ilmavirtojen
saatoon. Naytdssa nakyy tydkalusymboli silloin, kun kone
lukee eri parametrit (n. nelja minuuttia.)

Vahvista

\ Ylosnuoli Alasnuoli /

Muuta parametreja ja arvoja nuolinappaimilla ja vah-
vista painamalla keskipainiketta

Tee nain:

e Paina alasnuolindppainta

e Vahvista muutettava parametri keskipainikkeella

e Selaa nuolindppaimilla haluttuun arvoon, vahvista paina-
malla keskipainiketta.

e Selaa alasnuolinappaimelld, vahvista muutettava para-
metri ja vahvista.

e Tee sama muille muutettavilla parametreille.

e Saadda parametrit taulukon parametrikuvauksen
avulla.

e Tayta sivun 36 taulukko seka Pikaoppaan taulukko.

e Paina vahvistuspainiketta kun olet valmis

e Nayttdon tulee taas tydkalusymboli

e Valmis!

Veda pistotulppa pistorasiasta, kun kaikki parametrit on
asetettu.

Avaa luukku.

Kaanna DIP-kytkin 7 asentoon Ei-aktiivinen (vasemmalle).
Tarkasta, ettei koneessa ole irtoesineita tai tydkaluja.
Asenna ohjausyksikdn kansi ja tarkastusluukku paikalleen.
Kytke pistotulppa.

Kéynnistyksen aikana naytossa nakyy tiimalasi @kolmen
minuutin ajan.

Téna aikana ei voi tehda asetuksia.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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‘5_

Solutions

Toimintaparametrit

Talon huonelampaétilan asettaminen 21 °C 15-25 °C

Tee ndin: Aseta ilmavirta, mittaa ja saada.

Tee nain: Aseta ilmavirta, mittaa ja saada.

Tee ndin: Aseta ilmavirta, mittaa ja saada.

Tee ndin: Aseta ilmavirta, mittaa ja saada.

Tee ndin: Aseta ilmavirta, mittaa ja saada.

Tee ndin: Aseta ilmavirta, mittaa ja saada.

Tee nain: Aseta poistoilmavirta, mittaa ja saada.

Tee ndin: Aseta poistoilmavirta, mittaa ja saada.

Negatiivinen asetusarvojen siirto.

22 www.swegonhomesolutions.fi 4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.



]
m Casa R9/R15 Comfort 201509

Home Solutions

10. Mitoitus CASA R9/R15 Comfort

limavirtakayrasto CASA R9 Comfort
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limavirtatasapaino TARKEAA!

‘ o o ‘ . Alhaisissa ulkolampétiloissa konetta kaytetaan Normal-
Mittaa ja saada parametrit ohjauspaneelilla, katso kuvaus ja tilassa. TAma varmistaa, ettd mahdollinen jélkilammitin on
parametrit taulukosta sivulla 22. kéytossa ja ilmanvaihto on riittava*.

Mittaa tuloilmavirta ja poistoilmavirta Kotona-, Tehostus- ja Jos halutaan varmistaa, ettd ilmavirta ei alita alinta tasoa esim.
0,35 I/s/m2, kone voidaan asettaa niin, ettd minimi- ja normaali-

ilmavirroilla on sama arvo tai vain muutaman prosentin ero.

Poissa-tiloissa. Poistoilmavirran pitaa kaikissa tiloissa olla yhta
suuri kuin tuloilmavirran tai hieman suurempi.

*Liian pieni ilmanvaihto tai virheellinen ilmavirtatasapaino
voi aiheuttaa sen, ettd lammansiirtimessa tapahtuu konden-
soitumista alhaisissa ulkolampétiloissa. Jos lammaonsiirtimen
ymparilla nakyy merkkeja kondensoitumisesta, viittaa se siihen,
ettd ilmanvaihto on riittdmaton tai tuloilmavirta on suurempi

Jos ilmavirtojen tasapaino on virheellinen, kone pysaytetaan
halytyksen 9 vuoksi, tuloilmaldampétila alle asetusarvon.

kuin poistoilmavirta. Tama voi aiheuttaa kosteutta, josta on
seurauksena suuria vahinkoja.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin. www.swegonhomesolutions.fi 23
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11. Kaynnistys
11.1 Koneen kdynnistaminen

e Kaynnistyksen aikana naytdssa nakyy tiimalasi kolmen
minuutin ajan. Kone kaynnistyy sitten asetetuilla para-
metreilla.

Kaytto sahkotoimisella jalkilammityspatterilla

e Ohjausyksikko pitaa lampaotilan tasaisena kanavaan pat-
terin jalkeen asennetun tuloilma-anturin avulla.

e Ohjaus tapahtuu laitteesta kdsin. Lammonsiirrin kerda
talteen poistoilmassa olevaa lampda tuloilman lammitta-
miseksi.

e Jos tuloilma ei saavuta oikeaa lampétilaa, sahkopatteri
saa kdynnistyssignaalin tuloilman lampétilan nostamiseksi.

e Normaalin pysaytyksen yhteydessa puhaltimet pyorivat
vield noin 3 minuuttia sahkdpatterin jaahdyttamiseksi
koneen pysayttamisen jalkeen.

11.2 Kaytto vesikiertoisella jalkilammitys-
patterilla

e Ohjausyksikko pitaa lampaotilan tasaisena kanavaan pat-
terin jalkeen asennetun tuloilma-anturin avulla.

e Ohjaus tapahtuu laitteesta kasin. Lammonsiirrin keraa tal-
teen poistoilmassa olevaa ldmpoa tuloilman lammittamiseksi.

e Jos tuloilma ei saavuta oikeaa lampétilaa, kiertovesi-
pumppu ja vesipatterin toimilaite saavat kaynnistyssig-
naalin patterin vesivirtauksen suurentamiseksi.

e  Patterin suojaamiseksi vesipatterin paluuputkeen on
asennettu jaatymissuoja-anturi, jolla estetdan patterin jaaty-
minen. Kone pysaytetaan, jos lampdotila laskee alle 7 °C.

e Tdman anturin avulla patterin lampaétila pidetdan 20
°C:ssa, kun kone on pysaytetty.

e Kiertovesipumppua kdytetdan 3 min/vuorokaudessa
pumpun toiminnan varmistamiseksi

Casa R9/R15 Comfort 201509

11.3 Kaytto vesikiertoisella jaahdytyspatterilla

e Jaahdytystoiminto aktivoidaan kasin ohjauspaneelista
valitsemalla Cool.

e  Kun jadhdytystoiminto kaynnistyy, jaahdytyspiirin kier-
tovesipumppu kaynnistyy ja jaahdytyspatterin toimilaite
avautuu.

e Toimilaite saataa jaahdytysveden kiertoa patterissa tuloilma-
anturin avulla niin, etta haluttu lampétila saavutetaan.

e Jos poistoilman lampétila talon sisalla alittaa ulkoilman lam-
potilan 2 °C:lla, [Ammdnsiirrin aloittaa kylméan talteenoton.

e Kjertovesipumppua kdytetdan 3 min/vuorokaudessa

Ennen jarjestelman kaynnistysta

e Tarkasta seuraavat kun asennus on valmis:

e Laite on asennettu ohjeiden mukaisesti.

e Kaapelit on asennettu ja kytketty oikein.

e Adnenvaimennin on asennettu.

e Kaikki kanavat on eristetty.

e Kanavistossa ei ole ilmavuotoja.

e Ulkoiset varusteet on kytketty.

e Kone on konfiguroitu oikein.

e Ettd koneeseen ei ole unohtunut tyokaluja.

e  Ettd mittausarvo on dokumentoitu ja tallennettu.

Asentajalle

Luovutus asiakkaalle tai nimetylle yhteyshenkilélle. Kun kone
on asennettu, parametrit on asetettu ja kayttddnottopdy-
takirja on taytetty, parametrit tulee tayttaa myos asiakkaan
Pikaoppaaseen.

Kerro asiakkaalle ohjauspaneelin toiminnoista ja asetetuista
parametreista.

24 www.swegonhomesolutions.fi
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12. Pysaytys

12.1 Koneen pysaytys

Koneen pysaytys , sahkétoiminen jalkilammityspatteri

Sahkopatterilla varustetuissa koneissa on turvallisuustoiminto,

joka estaa sahkdpatterin ylikuumenemisen ulkoisen pysaytyk-

sen yhteydessa. Kun kone pysaytetddn manuaalisesti puhalti-

met pyorivat vield noin 3 minuuttia sahkdpatterin jaghdytta-

miseksi koneen pysdyttdmisen jalkeen.

12.2 Manuaalinen pysaytys

1.

o v e WwN

Selaa nuolinappaimilla alaspain kohtaan Manuaalinen
pysaytys, vahvista painamalla keskipainiketta.

Keskeyta tai vahvista.

Valitse keskeyta, kone palaa paavalikkoon

Valitse vahvista = Kone pysahtyy.

Naytdssa nakyy tiimalasi.

"Alé avaa tarkastusluukkua ennen kuin kone on pysahty-
nyt” Kone on pysahtynyt. Katkaise jannitteensyotto, jos
aiot avata koneen.

Kaynnista kone uudelleen keskipainikkeella.

Kone kaynnistyy

Vahvista

. Pysdytyksen ja kdynnistyksen aikana naytossa nakyy

ii [ inuutin ajan.
tiimalas kolmen minuutin ajan

Casa R9/R15 Comfort 201509

Huomaa, etta koneen liikkkuvat osat
eivat pysahdy heti kun jannitteensyottod

katkaistaan.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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13. Halytys

° 13.1 Ohjausjarjestelma valvoo koneen toimintoja.

Pop-up-listassa naytetaan selkokielisena minka toiminnon

arvot eivat ole jarkevat

e A-hélytys pysayttaa koneen

e B-halytys ei pysayta konetta ennen kuin se muuttuu

e A-halytykseksi.

e C-halytys on suodatinhalytys, joka halyttaa 1 kuukauden
ennen asetettua halytysaikaa

e Huoltohalytyksen aika voidaan valita (5/11 kk). Asetukset
DIP-kytkimellad 5, katso sivu 19.

e Halytys muuttuu B-halytys 6 tai 12 kuukauden kuluttua.

e Kuukauden kuluttua tasta halytys muuttuu
A-halytykseksi, joka pysadyttaa koneen!

13.2 Suodattimien vaihto

1. Naytossa nakyy viesti, ettd on aika tilata suodatin. www.
swegonhomesolutions.fi (C-halytys)
Toinen viesti on Suodattimen vaihto (B-halytys)
Jos suodatinta ei vaihdeta kuukauden sisélla, kone
pysahtyy. (A-halytys)

13.3 Suodatinhalytyksen kuittaus

Suodattimen vaihdon/huollon yhteydessa tai kun kone ei ole
antanut halytysta, halytysaika voidaan nollata valitsemalla
"Suodatin nollaus” valikossa. Palaa paavalikkoon alasnuoli-
nappaimella.

Selaa nuolinappaimilla alaspain Nollaa suodatin kohdalle, vah-
vista painamalla keskipainiketta. Syotd koodi 1234 kayttamal-
1& ylos- ja alasnuolindppaimilld, vahvista jokainen numero.
Esimerkki: Numero 1, nuoli yl6s yhden kerran, vahvista,
numero 2, nuoli ylos kaksi kertaa jne. Jos koodi on vaarin, rivi
merkitdan siniselld. Palaa paavalikkoon pitamalla keskipainike
painettuna, aloita alustal!

“Suodatinlaskuri nollataan”

Keskeyta tai vahvista.

Paina vahvistuspainiketta kun olet valmis. Ohjauspaneeli palaa
paavalikkoon.

Casa R9/R15 Comfort 201509

13.4 Ohjauspaneeli

Jos kone on antanut halytyksen, jota ei ole

nollattu, halytys naytetdan uudelleen kun kone kaynnistyy.
Koneen pysaytyksen aiheuttava halytys estaa koneen kayn-
nistymisen jannitteen kytkemisen jalkeen.

13.5 Halytys/Vianetsinta

Halytys nakyy ndytossa. Lisatietoja halytyksista, katso halytyslista
sivulla 27.

Nollaa halytys seuraamalla tekstia naytossa.

-l"i'h -l"i'h A-hélytys (pysayttaa koneen)

B-halytys (muuttuu A-halytykseksi, ellei vikaa korjata)
C-halytys (muistutus suodattimen tilaamisesta)
Jos ndytossa nakyy halytys, se osoitetaan yhdelld tai kahdella
varoituskolmiolla halytyksen tyypista riippuen.

Suodatinhalytys (C-halytys)
Kun naytdssa nakyy "Aika tilata suodatin”, se on esivaroitus
suodattimen vaihtotarpeesta!

Suodattimen tilauslomake 16ytyy verkkosivuiltamme:
www.swegonhomesolutions.fi.

Voit my6s ottaa yhteyttd, niin ldhetdmme lomakkeen sinulle.
Voit myos tilata suodattimen ottamalla yhteytta asentajaasi.
Kone pysahtyy jonkun ajan kuluttua, jos suodatinta ei vaihdetal!

26 www.swegonhomesolutions.fi
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14. Halytys

M A A-hélytys (pysayttaa koneen)

A - B-halytys (muuttuu A-hélytykseksi, ellei vikaa korjata)

C-halytys (tilaa suodatin)

Casa R9/R15 Comfort 201509

Mitaan toimenpiteita ei saa tehda ennen kuin kone on pysaytetty ja jannitteensyotté on katkaisu!

Kaikki naytetyt viat on tutkittava ja korjattaval

Halytys nro
1 A-halytys
2 A-halytys
3 A-halytys
3 B-halytys
4 A-halytys
4 B-halytys
5 A-hélytys
6 A-halytys
7 A-halytys

8 A-halytys

8 B-halytys
9 A-halytys

9 B-halytys

10 A-halytys

11 A-halytys

12 A-halytys
12 B-halytys

12 C-halytys

Sisaltd
Hatapysaytys aktivoitu
Sisainen palohalytys

Jaatymissuojaus alle halytysrajan
(UL < +7 °Q)

Jaatymissuojaus alle halytysrajan
(UL > 47 °C)

Pyorimisvahti lauennut (UL < +5 )

Pyorimisvahti lauennut (UL > +5 )

Jaatymissuojausanturi viallinen
Lampatila-anturi viallinen
Lampétila-anturi, sahkdpatteri
Poistoilman lampdtila alle asetusarvon.
Ulkolampatila alle +5 °C

Poistoilman lampatila alle asetusarvon
Tuloilman lampétila alle asetusarvon.
Ulkolampétila alle +7 °C

Tuloilman ldampoétila poikkeaa asetusar-
vosta Ulkolampatila yli +7 °C
Tuloilmavirta alle asetusarvon

Poistoilmavirta alle asetusarvon

Tulo-/poistoilmasuodatin likainen
Vaihda suodattimet

Aika tilata uudet suodattimet. Ota yh-
teyttd www.swegonhomesolutions.se.

Huoltoteknikolle:

Katso huolto-ohjeesta eri halytysten korjausohjeet.

Kaikki toiminnot pysaytetaan ilman viivetta Tarkasta sahkopatteri,
koska jaahdytysta ei suoriteta. Selvita pysaytyksen syy!

Tarkasta koneen sisdosat. Halytys pysayttaa koneen kiinteiston tuli-
palon yhteydessd, jotta palo/savu eivat levia.

Tarkasta kiertovesipumppu, ldmmitysjarjestelma ja toimilaitteet.

Tarkasta kiertovesipumppu, lammitysjarjestelma ja toimilaitteet.

Tarkasta, ettd roottori pyorii kevyesti, tarkasta vetohihna, roottori-
vahti ja johtimet.

Tarkasta, etta roottori pyorii kevyesti, tarkasta vetohihna, roottori-
vahti ja johtimet.

Tarkasta kytkenta tai vaihda anturi.

Tarkasta kytkenta tai vaihda anturi.

Ylikuumenemissuoja lauennut, selvita syy!

Tarkasta talon ldmmitysjarjestelma.

Tarkasta talon ldmmitysjarjestelma.
Tarkasta lammonsiirrin ja patteri.

Tarkasta lammansiirrin ja patteri.

Tarkasta tuloilmapuhaltimen toiminta.
Tarkasta tuloilmakanavat.

Tarkasta poistoilmapuhaltimen toiminta.
Tarkasta poistoilmakanavat.

Kone pysahtyy likaisten suodattimien vuoksi.

Suodatinhalytys - kone pysahtyy kuukauden kuluttua, jos suodatinta

ei vaihdeta.
Osoittaa, ettd on aika vaihtaa suodattimet. Muistutus tilata uudet
suodattimet.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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15. Kone ja komponentit

Esimerkki oikeakéatisen version asennuksesta
F1 tuloilmana

Casa R9/R15 Comfort 201509
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ST1 Pelti ja toimilaite, jousipalautus 24 V

Lisdvarusteet

| Lammonsiirrin
| Py&rimisvahti

Sahkopatteri
Lisdvarusteet

|TuI0|Ima anturi

Saatoventtiili ja toimilaite, 24 V
Lisdvarusteet

Jaatymissuoja-anturi
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Kytkentakortti
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Ulkoilma
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16. Kytkentakaavio R9

+24v BN
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17. Kytkentakaavio R15
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18. Kytkentakortti
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Varoitus
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Varmista ennen huoltoa ja sahkotoita, etta
jannitteensyottd on katkaistu.

Sahkojdrjestelmaan liittyvat tyot saa
suorittaa vain valtuutettu henkildstd
voimassa olevien asetusten ja maaraysten
mukaisesti.

/
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1. Selaa nuolindppdimilld alaspdin kohtaan
Manuaalinen pysaytys, vahvista painamalla
keskipainiketta.

Keskeyta tai vahvista.

Valitse keskeyta, kone palaa paavalikkoon
Valitse vahvista = Kone pysahtyy.

Naytdssa nakyy tiimalasi.

o v s WwoN

"Ala avaa tarkastusluukkua ennen kuin kone

on pysahtynyt” Kone on pysahtynyt. Katkaise

jannitteensyotto, jos aiot avata koneen.

Kaynnista kone uudelleen keskipainikkeella.

. Kone kaynnistyy

9. Vahvista

. Pysadytyksen ja kaynnistyksen aikana naytossa
nakyy tiimalasi kolmen minuutin ajan.

Kytkentakortti

Kone voidaan taydentaa ulkoisilla toiminnoilla.
Nama ovat lisdvarusteita, kuten antureita, termos-
taatteja ja muita vastaavia toimintoja, jotka voidaan
kytked koneen eri tuloihin halutun toiminnon
toteuttamiseksi.

Liittimet ulkoisille toiminnoille
Kytkentakortissa on valmiit liittimet. Tulojen ja lah-
téjen kayttdalueet ja ehdot selostetaan sivulla 32.

4-5-2016
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19. Kytkentakaavio

Casa R9/R15 Comfort 201509

L Ruskea Liitanta 230VAC-syotolle Ainoastaan maadoitettu pistorasia
CONN2 N Sininen seindpistorasiasta

R Vihrea/Keltainen

L Ruskea 230VAC-liitanta 24VAC Ainoastaan erityisluokiteltu muun-
CONNS3 N Sininen muuntajalle pellille ja venttiili- taja. Tahan kytketdan muuntajan

— - toimilaitteelle (lisdvaruste) 230VAC-puoli.

R Vihrea/Keltainen

1 Valkoinen Jaatymissuoja LVV (lisévaruste) PT1000-anturi
CONNS3 2 Musta

3 Valkoinen Tuloilman lampétila-anturi PT1000-anturi

4 Musta

5 G Lampotilahalytys sahko- Ainoastaan potentiaalivapaat

6 GO patteri, normaalisti kiinni katkaisimet

7 G Hatapysaytys ulkoinen tulo, Ainoastaan potentiaalivapaat
CONN10 8 GO normaalisti kiinni katkaisimet

9 G Ulkoinen pysaytys, normaalisti Ainoastaan potentiaalivapaat

10 GO auki katkaisimet

1 G Aktivointi takka, normaalisti Ainoastaan potentiaalivapaat

12 GO auki katkaisimet

13 G Ulkoinen aktivointi, iso ilmavirta, | Ainoastaan potentiaalivapaat

14 GO normaalisti auki katkaisimet

15 G Ulkoinen aktivointi, pieni ilma- [ Ainoastaan potentiaalivapaat
CONNS9 16 | GO virta, normaalisti auki katkaisimet

17 G Ei kaytossa, ei saa kytkea

18 GO

19 24VAC Liitanta ulkoiselle 24VAC Tahan kytketadn CONN3:een kytketyn

20 24VAC muuntajalle (lisavaruste) muuntajan 24 VAC-puoli

21 0..10V/Y1 Venttiilitoimilaite jaahdytys- Maks. 0,3A

22 24VAC/G patteri, 24VAC (lisavaruste)

23 N/GO
CONN9 24 0...10V/Y1 Venttiilitoimilaite, vesipatteri, 0...10V [ Maks. 0,3A Ohjaussignaali

25 2AVAC/G 24VAC (lisavaruste) sahkopatteri (ei yhdessa

26 N/GO N LVV:n yhteydessa)

27 24VAC Kanavapelti 24VAC sy6tto (lisa- | Maks 0,7A

28 N varuste)

29 C Aktivointi kiertovesipumppu LVV, Releldhtd, maks. 1A/50V
CONN12 30 NO normaalisti auki

31 C Aktivointi kiertovesipumppu LV, Relelaht®, maks. 1A/50V

32 NO normaalisti auki

) Liitanta ohjauspaneeli 1, modulaari-

pistoke

32
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20. Hoito & kunnossapito

Huom!

1. Selaa nuolindppdimilla alaspdin kohtaan Manuaalinen
pysaytys, vahvista painamalla keskipainiketta.
Keskeyta tai vahvista.

Valitse keskeytd, kone palaa paavalikkoon

Valitse vahvista = Kone pysahtyy.

Naytossa nakyy tiimalasi.

oA W

“Ala avaa tarkastusluukkua ennen kuin kone on pysahty-
nyt” Kone on pysahtynyt. Katkaise jannitteensy6tto, jos
aiot avata koneen.
7. Kaynnista kone uudelleen keskipainikkeella.

. Kone kaynnistyy
9. Vahvista
10. Pysaytyksen ja kdynnistyksen aikana ndytdssa nakyy

tiimalasi kolmen minuutin ajan.

Hoito & kunnossapito pitaa suorittaa 2 kertaa
vuodessa

Yleisten kunnossapitotehtavien lisaksi pitaa tehda
seuraavat:

Tarkasta pyoriva lammonsiirrin kerran vuodessa.
Tarkasta, ettd lammonsiirrin pyorii esteetta.

Tarkista vetohihnan kunto.

Tarkasta vesihihnan kireys, vaihda tarvittaessa tai jos hihna
luistaa.

Tarkasta, etta lammaonsiirtimen tiivisteet ovat vastinpintoja
vasten. Tarkasta kumivaimentimet.

Tarkasta puhaltimet kerran vuodessa.

Varmista ennen toiden aloittamista, etta jannitteensyottod
on katkaistu.

Puhaltimen meluisuus ja varinat viittaavat useimmiten
siihen, etta

puhaltimen laakerit pitaa vaihtaa.

Puhdista puhaltimet tarvittaessa pehmealla kuivalla rievulla
tai muulla pehmealld materiaalilla.

Ala kayta vetta!

Ole varovainen, silld puhaltimet on tarkasti tasapainotettul
Tarkasta onko puhaltimen ripustuksen kumivaimentimissa
halkeamia tms.

Vaihda puhallin, jos melu ja tarina ei lopu.

Casa R9/R15 Comfort 201509

Normaalista kunnossapidosta poikkeavat
huollot ja korjaukset tulee teettaa
ammattilaisella. Sahkdjarjestelmaan
liittyvat tyot saa tehda vain valtuutettu
sahkbasentaja.

Vesilammityspatteri

Tarkasta patterin lammityspinta.

Puhdista tarvittaessa imurilla tai kostealla rievulla.

Imuroi tarvittaessa tuloilmapuoli, puhalla paineilmaa taka-
puolelta.

Tarvittaessa voi kayttaa vetta ja alumiinille soveltuvaa puh-
distusainetta.

Tarkasta, etta paluuveden jaatymisssuoja-anturi on kunnolla
paikallaan.

Sahkolammityspatteri

Tarkasta, etta ilma voi virrata vapaasti patterin yli ja etta
sahkovastukset ovat puhtaat.

Likaiset vastukset voivat aiheuttaa epamiellyttavaa hajua ja
pahimmassa tapauksessa tulipalon!

lImanopeuden patterin yli pitda olla yli 1,5 m/s.

Pelti

Kayton aikana pellin pitaa olla taysin auki.

Kun kone on pysahtynyt, pellin pitda sulkeutua kokonaan
(muuten on olemassa vesipatterin jaatymisriski).

Tarkasta, etta kaikki pellit, toimilaitteet jne. on sovitettu
oikealle kayttéjannitteelle ja etta ne voivat toimia esteetta.

Suodatinhalytys

Suodatinhalytyksen yhteydessa pitaa vaihtaa suodatin.
Suosittelemme, etta suodattimet vaihdetaan 1-2

kertaa vuodessa.

Pysayta kone ennen suodattimen vaihtoa. Imuroi suodatin-
0sa ennen uusien suodattimien asennusta. Suodatinhaly-
tyksen palauttaminen, katso sivu 26.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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21. Huoltosuunnitelma

Toiminta 6-kk Pdivays 12-kk Pdivays
Huolto Allekirjoitus Huolto Allekirjoitus
Konekotelo Puhdista suodatinyhde. Puhdista suodatinyhde.
Tarkasta tarkastusluukun
tiivistyspinta.
Suodatin Tarkasta ja vaihda suo- Suodattimien vaihto

datin tarvittaessa.

Pydriva lammansiirrin

Yleistarkastus, tarkasta
toiminta, tiivisteiden
kunto, likaantuminen.
Puhdista tarvittaessa.

Yleistarkastus, tarkasta toi-
minta, tiivisteiden kunto,
likaantuminen. Puhdista
tarvittaessa.

Puhallin

Yleistarkastus, tarkasta
likaantuminen ja laakeri.

Puhdista siipipydra ja kotelo,
tarkasta laakeri.

Ohjausjarjestelma

Tarkasta toiminta.

Tarkasta toiminta.

Luovutus asiakkaalle

tai nimetylle yhteyshenkilolle

Suoritetun huollon
selostus.

Suoritetun huollon selos-
tus.

Raportointi

Kirjallinen raportointi ja
materiaalimenekkien yh-
teenveto. Huoltoraportti
|ahetetdan asiakkaalle.

Kirjallinen raportointi

ja materiaalimenekkien
yhteenveto. Huoltoraportti
|dhetetdan asiakkaalle.

34 www.swegonhomesolutions.fi
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22. Poytakirja vaihtokone

Ennen koneen vaihtoa mittaa ja merkitse muistiin ilmavirrat ja paineet kaikissa kanavissa.

Nykyinen arvo I/s Nykyinen arvo Pa

Kotona tuloilma ilmavirta/paine

Kotona poistoilma ilmavirta/paine

Kotona ulkoilma ilmavirta/paine

Kotona ulospuhallusilma ilmavirta/paine

Poissa tuloilma ilmavirta/paine)

Poissa poistoilma ilmavirta/paine)

Tehostettu poistoilma ilmavirta/paine)

(
(
(Tehostettu tuloilma ilmavirta/paine)
(
(

Takka pienennetty poistoilma)

Aani ympéristdén normaalitilassa (dBA)

Muuta

Allekirjoitus/paivays
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23. Poytakirja toimintaparametrit

Sarjanumero/tyyppimerkinta

Casa R9/R15 Comfort 201509

Parametri Parametriasetukset Saato- Asetettu /s
alue arvo

0 Haluttu huonelampétila 15-25 °C /s
1 Tuloilma Kotona 35-99 % I/s
2 Poistoilma Kotona 35-99 % I/s
3 Tuloilma Poissa 20-99 % I/s
4 Poistoilma Poissa 20-99 % I/s
5 Tuloilma Tehostettu 35-99 % I/s
6 Poistoilma Tehostettu 35-99 % I/s
7 Talviasetus Tehostettu poistoilma 0-20 % /s
8 Takka pienennetty poistoilma 0-20 % /s
9 Cool 0-10 °C I/s
Muuta

Allekirjoitus

Paivays

36 www.swegonhomesolutions.fi
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24. Huoltokirja

Paivays Allekirjoitus Huolto ok Huomautus

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin. www.swegonhomesolutions.fi 37



Swegon’

Home Solutlons

25. Tekniset tiedot

Tekniset tiedot
Nimellisjannite

Sulake

Nimellisteho yhteensa
Maksimikuormitus
Kammiopuhallin tyyppi
Suodatinluokka
Suodattimen mitat LxKxS
Paino

Kanavaliitanta
Talteenottoteho

Kotelo ulkopuoli
Korroosiosuojaus sisa/ulko
Tiiviysluokka
Ohjauspaneeli
Sahkopatteri

Vesikiertoinen lammityspatteri
Vesikiertoinen jaahdytyspatteri

Poistoilma
Ulkoilma
Ymparisto, kone
Ymparistd, paneeli

Kotelointiluokka

788
—l62}—190~ 536
]
1100
100 \_/

CASA R9 CASA R15
1~ 230V 50 Hz 1~ 230V 50 Hz
10A 10 A
380 W 1100 W
1,6 A 4,8 A

B-pyo6ra/EC-moottori
F7/F7

680x315x45 mm

n. 168 kg

4x @250 liitin

Maks. 89 %
Valkoinen RAL9010
C3/C4

L2

Kylla

Valinnaisena
900/1200/3000 W

Lisavarusteet
Lisavarusteet

+15/+40°C, maks.
25% RH kun UL on
-20 °C

-20°C/99 % RH

+5/+45 °C maks 80
% RH

+10/+40 maks 80
% RH

P21

B-py6ra/EC-moottori
F7/F7

680x315x45 mm

n. 173 kg

4x @250 liitin

Maks. 89 %
Valkoinen RAL9010
C3/C4

L2

Kylla

Valinnaisena
900/1200/3000 W

Lisavarusteet
Lisavarusteet

+15/+40°C, maks.
25% RH kun UL on
-20 °C

-20°C/99 % RH

+5/+45 °C maks 80
% RH

+10/+40 maks 80
% RH

P21

Casa R9/R15 Comfort 201509

1080 15
815 f=—250—|—
l.
o o
(] o
229
\250 #250
325
8250 #2250
-177’L165 280 280 177+
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26. Lisavarusteet

TB00046 Kytkentdkello 1-kanavainen
TB00047 Kytkentakello 2-kanavainen
CASA Comfort -ilmanvaihtokoneiden ohjaukseen

e Selkea ja looginen ohjelmointi

e Selkeat valikot ja hyva kontrasti

e Taustavalaistu nayttod

e Automaattinen kesa- ja talviajan vaihto
e Syottojannite 230 V

e Kotelointi TBO0048 lisdvarusteena

Kuvaus:

Tarkoitettu asennettavaksi DIN-kiskoon, saatavana 1- ja 2-ka-
navaisena vuorokausi- ja viikko-ohjelmalla. Selked ja looginen
ohjelmointi, selkedt valikot. Selked erottuva teksti taustava-
laistulla naytolla. Ohjelmointi neljalla ergonomisella valjasti
sijoitetulla painikkeella.

Kayttdkohteet

Kytkentakelloa kaytetaan vaihtamaan koneen toimintatila
normaali-, maksimi- ja poissa-ilmavirran valilla asetettuina
aikoina.

Toimintovaihtoehdot:

Kytkentakello voidaan kytkea ja ohjelmoida useilla eri tavoilla
halutusta toiminnosta riippuen.

Kotona-Tehostus

Kone toimii Kotona-tilassa, kunnes kytkentakello kytkeytyy.
Kone kay silloin Tehostus-tilan asetetulla ilmavirralla. Tehoste-
tun ilmavirran puhallinnopeus voi olla suurempi tai pienempi
kuin Kotona-tilan, ei kuitenkaan alle 35 %. Lammitys ja jadh-
dytys ovat aktiivisia Kotona- ja Tehostus-tiloissa.

Kotona-Poissa-ilmavirta

Kone toimii normaalitilassa, kunnes kytkentakello kytkeytyy.
Kone kay silloin Poissa-tilan asetetulla ilmavirralla. Poissa-tilan
puhallinnopeus voi olla suurempi tai pienempi kuin Kotona-
tilan, ei kuitenkaan alle 20%. Lammitys ja jaahdytys eivat ole
kaytdssa Poissa-tilassa.

Casa R9/R15 Comfort 201509

HUOM! Vain potentiaalivapaa kytkenta
koneen kytkentdkortissa

Plint pa anslutningskort Plint pa anslutningskort

COMNT COMNT
seRRRRRR seRRRRRR

== l=1=]=]=] = == ]=]=
[==] [T (RS ] (52 fEL| PR T [==] [T] [E8) o]

Inkoppling C1

Inkoppling (1-C2

Normal-Maxfart Borta flode-Normal-Maxfart

Exemplen visar TB00047 Kopplingsur 2-kanals

Kotona-Poissa-Tehostus (2-kanavainen kytkenta-
kello)

Kone toimii Kotona-tilassa, kunnes kytkentakello kytkey-

tyy. Kone siirtyy silloin Tehostettu- tai Poissa-tilaan riippuen
aktivoidusta kanavasta. Myymalassa kone voidaan ohjelmoi-
da toimimaan Poissa-tilassa yoaikaan, Kotona-tilassa arkisin
10-18 ja Tehostettu-tilassa lauantaisin 10-18, jolloin liikkeessa
kay paljon asiakkaita.

Lisdaaikakytkin-Tarveohjaus

Jos koneeseen ohjelmoidaan toiminta-ajat, joskus voi olla tar-
peen ohittaa ohjelmoidut ajat. Lisdaikakytkin voidaan kytkea
kytkentdkellon rinnalle maksimi-ilmavirtatuloon ja kone kay
Tehostettu-tilassa, kun lisdaikakytkin aktivoidaan.

4-5-2016 Swegon pidattaa oikeuden muutoksiin.
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Lammityspiirin 1-vaihekiertovesipumpun ja venttiilitoimilaitteen
kytkenta CASA Comfort -sarja

Koskee pumppuja, joissa ei ole erillista tuloa on/off-ohjaukselle

& Varoitus &

Varmista ennen huoltoa ja sahkétéita, etta
jannitteensyottd on katkaistu.

Sahkojarjestelmaan liittyvat tyot saa
suorittaa vain valtuutettu henkildstd
voimassa olevien asetusten ja maaraysten
mukaisesti.

- J

Koneen kytkentakotelo ’ S~o A
-------------------------------------------------------- |' Kiertopumppu, .‘|
v ldmmitys -
. . -
Esimerkissa nakyy NV o--" !
kiertovesipumppu
lammityspiirille

i Huomaal! % %
i Kone on tilattava 24 V
i N

4
’

<\ s
N-_—f

syotolla venttiilitoimilaitteille. L

= = 24 VAC r_l

¢
\J-
!

Rele
TB00044
TB00044-1(koteloitu)

_______________________________________________________

Kytkentd, venttiilitoimilaite, ldmmit Erillinen syotto, ei koneen

kautta

—0-10V (punainen)
—G 24VAC (musta)
N (sininen)

Tarkasta koneen ohjauskortista, etta
DIP-kytkin 2 on paalla.
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Jaahdytyspiirin 1-vaihekiertovesipumpun ja venttiilitoimilaitteen
kytkenta CASA Comfort -sarja

Koskee pumppuija, joissa ei ole erillista tuloa on/off-ohjaukselle

& Varoitus @

Varmista ennen huoltoa ja sahkotoita, etta
jannitteensyottd on katkaistu.

Sahkojarjestelmaan liittyvat tyot saa
suorittaa vain valtuutettu henkilostd
voimassa olevien asetusten ja maaraysten

mukaisesti.
k J . PRl I N
/‘ =~ \\
Koneen kytkentakotelo ’ TSslln
________________________________________________________ 1. . =
: : 1 Kiertovesipumppu
! ! \ Jaahdytys -
: ' \ - - ,I
i pSe— p ' Esimerkissa nakyy \<: R
: ponei 1 pondl 2 HEE - i jadhdytyspiirin San="
1 - 1 . .
! g ' kiertovesipumpun kytkenta
s e | o %
: - i Huomaa!
i i * Kone on tilattava 24 V
: H L syotolld venttiilitoimilaitteille. L N PE
1 - T_E- 1
i ® [ i
1 - (7 1 I
: =) P -
: el -l = 24 VAC 1
: o[\ | 1! +
1 - [ 1
: Il :
| H- S FTE N A\ .
| si | O
i DB ¢
I - -
i i Rele
| i TB00044
"""""""""""""""""""""""""""" TB00044-1(koteloitu)

Erillinen syottd, ei koneen
kautta

Kytkenta, venttiilitoimilaite, jadhdytys

0-10V (punainen)
G 24VAC (musta)
N (sininen)

Tarkasta koneen ohjauskortista, etta
DIP-kytkin 3 on paalla.
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Sahkoélammityspatterin kytkenta CASA Comfort -sarja
Typ: 9000429, 9000430, 9000431, 9000432, 9000433, 9000434, 9000437, 9000438

@ Varoitus &

Varmista ennen huoltoa ja sahkotoita, etta
jannitteensyottd on katkaistu.

Sahkojarjestelmaan liittyvat tyot saa
suorittaa vain valtuutettu henkil®std [ ] z
voimassa olevien asetusten ja maaraysten
mukaisesti.

N / § | — |

Séhkopatteri asennetaan sen mukana toimitetun kasikirjan
ohjeiden mukaan Alla oleva kytkentdkaavio esittda miten
koneen ja ldmmittimen valiset sahkokytkennat tulee tehda. T

Koneen kytkentakotelo Sahkopatterin kytkentakotelo

1
1
=
L--

[

COMNLE

EEECCICESRENA

[ ﬂi:

T

COMNI | ConNg
SRORRRRE| (0RRRERRR (RRRRRRNYS

ERFEHRRY

P
w

=
=

se R
Har |y
B

Tarkasta, etta sahkdpatterin kytkentarasian piirikortissa oleva
keltainen merkkivalo ei pala, tdma tarkoittaa, etta ilmavirta
sahkopatterin yli on liian alhainen. Suurenna ilmavirtaa kunnes

Tarkasta koneen ohjauskortista, etta
DIP-kytkin 1 on paalla.

merkkivalo sammuu.
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Yhdistelmareleen kytkenta halytyksen/kayton ilmaisua varten

Koskee CASAa Comfort-ohjausjarjestelmalla

@ Varoitus &

Varmista ennen huoltoa ja sahk6toita, etta
jannitteensyottd on katkaistu.

Sahkojarjestelmaan liittyvat tyot saa
suorittaa vain valtuutettu henkildstd
voimassa olevien asetusten ja maaraysten
mukaisesti.

- J

Koneen kytkentdkotelo

Cantral Contral ®
zansl 1 sansl 2

1|2|a|4

CONML

COMNS

Toiminta
4-3 Kaytto
2-4 Halytykset

l‘l‘\'ll'lll' SORDRRRE (BRRDROMD

PRI [Bloeplsass ST

— CONMIL

L

(

II\KI
ulululu\
[y e e Y

Kytkenta rele

Kone on tilattava 24 V sy6tolla

24 VAC venttiilitoimilaitteille.
24 VAC
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